
TRITAGHIACCIO | ICE CRUSHER
ИЗМЕЛЬЧИТЕЛЬ ЛЬДА | EISZERKLEINERER
BROYEUR À GLACE | TRITURADOR DE HIELO
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Produzione di granuli asciutti, 
idonei per cocktail, vassoi 
presentazione/conservazione 
del pesce ecc.
• Dimensione dei granuli variabile 
 per mezzo di una semplice 
 regolazione meccanica
• Elevata produzione oraria
• Apparecchiatura costruita 
 interamente in acciaio inox
• Microinterruttori sul coperchio 
 e sulla porta
• In dotazione bacinella GN1/3, altezza 
 150 mm,  per la raccolta dei granuli

Crushes ice into dry granules, 
ideal for cocktails, fish dishes, etc.
• Size of granules adjustable using 
 a simple mechanical lever
• High hourly output
• Appliance built entirely 
 in stainless steel
• Microswitches on lid and door
• GN1/3 basin (height 150 mm) 
 supplied as standard

Используется для получения сухих 
кусочков льда, подходящих для 
приготовления коктейлей, 
оформления лотков для презентации 
и хранения морепродуктов и т.д.
• Размер кусочков льда меняется простой 

механической регулировкой
• Высокая часовая производительность
• Прибор полностью изготовлен из 

нержавеющей стали
• Крышка и дверца оборудованы 

микровыключателями
• В поставку входит лоток GN1/3 высотой 
 150 мм для сбора кусочков льда

Erzeugung von trockenem Crushed Eis 
für Cocktails, Schalen zum 
Servieren/Kühlhalten von Fisch usw
• Die Größe des zerkleinerten Eises lässt 
 ich durch eine einfache mechanische 
 Einstellung regulieren 
• Hohe Stundenproduktion
• Gerät vollständig aus Edelstahl
• Mikroschalter am Deckel und an der Tür
• Serienmäßig GN1/3 H 150 mm Behälter 
 zum Auffangen des zerkleinerten Eises

Production de glace en granulés 
secs idéaux pour cocktails, 
conservation de poisson, etc.
• Régulateur pour dimensions différentes 
 des granulés
• Haute production horaire de glace
• Entièrement construit en acier inox
• Équipé de micro interrupteurs sur le 
 couvercle et dans l’encadrement de la porte
• Bac GN1/3 h = 150 mm qui récupère 
 la glace en granulés, fourni en standard

Producción de gránulos secos 
idóneos para cócteles, bandejas 
de presentación/conservación 
del pescado, etc.
• Regulación de las dimensiones 
 de los gránulos por medio de una simple 
 regulación mecánica
• Elevada producción horaria
• Fabricado íntegramente en acero inoxidable
• Dotado de microinterruptores tanto 
 en la tapa como en la puerta
• Se suministra de serie una bandeja 
 GN1/3, altura 150 mm, para la recolección 

de los gránulos



Le immagini e la validità dei dati riportati nel presente catalogo sono indicativi. TECNOINOX Srl si riserva il diritto di apportare, in qualsiasi momento, variazioni anche senza preavviso.
The information and the pictures shown in the current catalogue are approximate. TECNOINOX Srl reserves the right to modify these data without notice anytime.
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• Regolatore dimensione granuli
• Device for adjustment of granule size
• Регулятор размеров кусочков льда
• Vorrichtung für die Einstellung der Größe 
 des zerkleinerten Eises
• Régulateur pour dimensions différentes 
 des granulés
• Regulación de las dimensiones 
 de los gránulos

• Bacinella raccogligocce estraibile
• Removable drip tray
• Съемный лоток для сбора капель
• Herausnehmbarer Tropfensammelschale
• Bac extractible pour la récupération 
 des gouttes
• Bandeja extraíble recolectora de gotas

IR/0

cm 24 x 43 x 49h 6 Kg / min 0,2 kW

230 V ~ 1 - 50 Hz

IR/2 230 V ~ 1 - 60 Hz

OUTPUT PER HOUR


